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Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

: Amputee Venus (YMrE—732R) (English version)

« Ability not Disability

’ MmEmﬂLMm5(@%E—TZJammnWBMﬁ

« Befahigung, nicht Behinderung

Amputee Venus (VIETE—FXR) &

8§ Health Angels (NJVRARIITIVR) (English version)

« Amputee ladies are stepping forward proudly - again

M —
Health Angels (ANJVRIT I TIVR) (German version)

« Junge Frauen treten aus ihrem eigenen Schatten - und
hinaus ins Rampenlicht

Cormorant Fishery at the Nagara River in Gifu
(IRRERBIIFEE) (English version)
« Where cormorants do the work - and dispel any
religious doubts

Al Durchf _ Den Wald durcl £

(Ausstel lung)
(German only, Japanese & English Information attached)
« Eine Kunstausstellung mit Werken von Jens Rausch und
Llaura I. Siinner

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English

version also available) nur in Deutsch verfligbar

“English version”:.englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only

Version auch verfugbar)
English article (German

“Bilder / Pictures”:
version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/17/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/14/durchforsten-den-wald-durchstreifen-ausstellung/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/09/cormorant-fishery-at-the-nagara-river-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/18/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/17/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/18/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/09/cormorant-fishery-at-the-nagara-river-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/14/durchforsten-den-wald-durchstreifen-ausstellung/
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Legende / legend:

“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Edo-Tokyo Freilicht-Architekturm m
GCIRERZRERI=TEDE) (German version)
« Wohnen und leben auf dem Weg in die Moderne

Edo-Tokyd 0 \ir Archi LN
GCIRERRI=TEDE) (English version)
« Habitation, living and working on the way to modern
times

Fukagawa Edo Museum GFEIEIFRERIEE)
(German version)
« Auf Zeitreise zuriick ins alte Edo

Fukagawa Edo Museum GFEI/IEIFRZEHRIEE)
(English version)
« A trip back in time to the old Edo

Tokyos Herz fiir Theater: Das Kabuki-za (ZREE(XEE)
(German version)
« Unter, hinter und iiber den Kulissen von Tokyos neuem

Kabuki-Theater

Tokyo’ s Heart for Theatre: The Kabuki-za (FREE(%
BE) (English version)
« Below, behind and above the stage of Tokyd s new

Kabuki theatre

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfigbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/30/tokyos-heart-for-theatre-the-kabuki-za-%E6%AD%8C%E8%88%9E%E4%BC%8E%E5%BA%A7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/30/tokyos-herz-fur-theater-das-kabuki-za-%E6%AD%8C%E8%88%9E%E4%BC%8E%E5%BA%A7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/14/fukagawa-edo-museum-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E6%B1%9F%E6%88%B8%E8%B3%87%E6%96%99%E9%A4%A8-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/13/fukagawa-edo-museum-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E6%B1%9F%E6%88%B8%E8%B3%87%E6%96%99%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/21/edo-tokyo-open-air-architectural-museum-%E6%B1%9F%E6%88%B8%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%9F%E3%81%A6%E3%82%82%E3%81%AE%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/18/edo-tokyo-freilicht-architekturmuseum-%E6%B1%9F%E6%88%B8%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%9F%E3%81%A6%E3%82%82%E3%81%AE%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/18/edo-tokyo-freilicht-architekturmuseum-%E6%B1%9F%E6%88%B8%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%9F%E3%81%A6%E3%82%82%E3%81%AE%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/21/edo-tokyo-open-air-architectural-museum-%E6%B1%9F%E6%88%B8%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%9F%E3%81%A6%E3%82%82%E3%81%AE%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/13/fukagawa-edo-museum-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E6%B1%9F%E6%88%B8%E8%B3%87%E6%96%99%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/14/fukagawa-edo-museum-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E6%B1%9F%E6%88%B8%E8%B3%87%E6%96%99%E9%A4%A8-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/30/tokyos-herz-fur-theater-das-kabuki-za-%E6%AD%8C%E8%88%9E%E4%BC%8E%E5%BA%A7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/01/30/tokyos-heart-for-theatre-the-kabuki-za-%E6%AD%8C%E8%88%9E%E4%BC%8E%E5%BA%A7/
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Legende / legend:

“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

K il i N _El in Gif
(B REBIIESE) (German version)

« Wo Kormorane die Arbeit verrichten - und damit
religiose Bedenken zerstreuen

Kurayoshi (B3) (German version)

« Die Stadt der weiBen Mauern und roten Dacher

Kurayoshi (B3) (English version)

« The town of white walls and red roofs

# Dic chenalige Residenz der Maeda (IBFIFEZRAER)

(German version)
« Stilvolle Schlichtheit & reprasentativer Prunk

J The former residence of the Maeda (IRATHIZASER)

(English version)
« Stylish simplicity & representative splendour

Superconducting Maglev (German only)
« Japans Plan, den Schienenverkehr erneut zu
revolutionieren

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)
German article (English version also available)

“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige
Version auch verfugbar)

English article (German version also available)
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“German only’:

nur in Deutsch verfiigbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/19/the-former-residence-of-the-maeda-%E6%97%A7%E5%89%8D%E7%94%B0%E5%AE%B6%E6%9C%AC%E9%82%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/16/die-ehemalige-residenz-der-maeda-%E6%97%A7%E5%89%8D%E7%94%B0%E5%AE%B6%E6%9C%AC%E9%82%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/15/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/13/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/07/kormoranfischerei-am-nagara-fluss-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/07/kormoranfischerei-am-nagara-fluss-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/13/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/15/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/16/die-ehemalige-residenz-der-maeda-%E6%97%A7%E5%89%8D%E7%94%B0%E5%AE%B6%E6%9C%AC%E9%82%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/19/the-former-residence-of-the-maeda-%E6%97%A7%E5%89%8D%E7%94%B0%E5%AE%B6%E6%9C%AC%E9%82%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Manazuru (%) (German version)
« Ein Tag am Meer - Natur, Kunst, Gaumengeniisse und
mehr

. Manazuru (E#S) (English version)

« A day at the seaside - nature, art, palatal pleasures

and more
Die Meiji Maru (BR:&*L) (German only)

« Eisernes Sinnbild fiir die Modernisierung Japans

| Die Werkstdtten von Mivamoto Unosuke (E=Z5N:ZEN)

(German version)
« Wo Trommeln zum Handwerk gehdrt/gehoren---

B The Workshops of Mivamoto Unosuke (S3A5128h)

(English version)
» Where beating the drum is part of the craft---

Die Mosaike der S lympiad Tokv 1964

(German version)
« Ein prachtvolles Erbe erstrahlt im neuen

Glanz
Legende / legend: “Engl./dt.”:
“German version’: zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) * “Germanonly”
German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available)

Bilder mit rudimentérer Erklarung
Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/16/die-mosaike-der-sommerolympiade-von-tokyo-1964/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/16/die-mosaike-der-sommerolympiade-von-tokyo-1964/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/26/the-workshops-of-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/25/die-werkstatten-von-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/24/die-meiji-maru-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E4%B8%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/24/die-meiji-maru-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E4%B8%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/10/11/manazuru-%E7%9C%9F%E9%B6%B4-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/10/09/manazuru-%E7%9C%9F%E9%B6%B4-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/10/09/manazuru-%E7%9C%9F%E9%B6%B4-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/10/11/manazuru-%E7%9C%9F%E9%B6%B4-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/24/die-meiji-maru-%E6%98%8E%E6%B2%BB%E4%B8%B8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/25/die-werkstatten-von-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/26/the-workshops-of-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/16/die-mosaike-der-sommerolympiade-von-tokyo-1964/

NMuseenk&rAusstelltingenyAVluseimsteAExhilvitiomn

Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

The Mosai f the Tokvd S OLvDi
1964 (English version)
« A magnificent heritage shines in new
splendour

L Veranstaltungshinweis (German only):

N I : Liche K (ML), Tokyd
« Towards Harmony - Le Corbusier und die Kunst des
"Zweiten Maschinen-Zeitalters”

@ Veranstaltungshinweis (German only):

« Digitale Galerie der Schatze des Horyu-ji

Nezu Museum (#REEMIBE) (German version)
« Ein Gipfel der Eleganz (ZEDE)
Beschldage und japanische Schwerter aus der Sammlung
von Toshimo Mitsumura (G¢#dFIE) (1877 - 1955)

i Nezu Museum (#BEEFNEE) (English version)

« Pinnacle of Elegance (D)
Sword Fittings from the Collection of Toshimo
Mitsumura (ettFsE) (1877 - 1955)

—_ Ab

(German version)
« Der Versuch einer Einfiihrung

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-5/14-


http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/17/no-%E8%83%BD-japans-uralte-form-des-theaters/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/15/nezu-museum-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/03/nezu-museum-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/01/24/veranstaltungshinweis-digitale-galerie-der-schatze-des-horyu-ji-im-nationalmuseum-tokyo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/06/06/veranstaltungshinweis-nationalmuseum-fur-westliche-kunst-nmwa-tokyo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/22/the-mosaics-of-the-tokyo-1964-summer-olympics/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/22/the-mosaics-of-the-tokyo-1964-summer-olympics/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/22/the-mosaics-of-the-tokyo-1964-summer-olympics/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/12/22/the-mosaics-of-the-tokyo-1964-summer-olympics/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/01/24/veranstaltungshinweis-digitale-galerie-der-schatze-des-horyu-ji-im-nationalmuseum-tokyo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/03/nezu-museum-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/15/nezu-museum-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/17/no-%E8%83%BD-japans-uralte-form-des-theaters/
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

— rnp y

(English version)
« An attempt of an introduction

Okada Kunstmuseum (FEEESEHMIEE) (German version)
« Die Wiedervereinigung dreier Meisterwerke Utamaro
Kitagawas

Okada Museum of Art (FEEHZEAMEE) (Fnglish version)
« The reunification of three masterpieces by Utamaro
Kitagawa

Shiniuku G - Orchideen-Scl ' Orchid
Exhibition GESARE) (Bilder/Pictures)

« Blitenpracht im Spatherbst

+ Flowerage in late autumn

Reis - Lebenselixier Japans (German version)
« Was man {iber japanischen Reis vielleicht auch wissen
sollte.
Oder: Japanischer Reis, naher gebracht mit modernen
Mitteln
Rice - Japan’ s ELlixir (English version)
« What you should also know about rice - perhaps
Or: Japanese rice, to give an understanding by modern
means
Legende / legend: “Engl./dt.”:
“German version’: zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:
German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:
English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/18/rice-japans-elixir/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/17/reis-lebenselixier-japans/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/02/okada-museum-of-art-%E5%B2%A1%E7%94%B0%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/01/okada-kunstmuseum-%E5%B2%A1%E7%94%B0%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/12/19/no-%E8%83%BD-japans-ancient-form-of-theatre/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/01/okada-kunstmuseum-%E5%B2%A1%E7%94%B0%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/02/okada-museum-of-art-%E5%B2%A1%E7%94%B0%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/17/reis-lebenselixier-japans/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/04/18/rice-japans-elixir/
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Legende / legend:

“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

e Chrysanthemen / Chrysanthemum Festival (Fngl. /dt.)

« Wenn sich der Shinjuku Gyoen besonders herausputzt
« When Shinjuku Gyoen is dressing up for the occasion

Shinjuku Gyoen: Chrysanthemen (ZREHEIZG6ER%)
(Bilder/Pictures)
« Wie immer im November: Die kaiserlichste aller Bliiten
« As always in November: The most imperial of all
flowers

Shiniuku G - Orchideen-Scl ' Orchid
Exhibition GESAR) Bilder/Pictures)

« Blitenpracht im Spatherbst

 Flowerage in late autumn

8 Some no komichi - Farber-Fest in Nakai (:0p//v&)

(German version)
« Eine alte Tradition - ein neues Fest

' Some no komichi - Dyers’ Festival of Nakai (D)

X&) (English Version)
« An old tradition - a new festival

Superconducting Maglev (German only)
« Japans Plan, den Schienenverkehr erneut zu
revolutionieren

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-7/114-


https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/03/dyers-festival-of-nakai-%E6%9F%93%E3%81%AE%E5%B0%8F%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/29/faerber-fest-in-nakai-%E6%9F%93%E3%81%AE%E5%B0%8F%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/14/shinjuku-gyoen-chrysanthemen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E8%A6%B3%E8%8F%8A-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/02/chrysanthemen-chrysanthemum-festival/
http://thomasgittel.wordpress.com/2010/11/02/chrysanthemen-chrysanthemum-festival/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/14/shinjuku-gyoen-chrysanthemen-%E6%96%B0%E5%AE%BF%E5%BE%A1%E8%8B%91%E8%A6%B3%E8%8F%8A-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/11/27/shinjuku-gyoen-orchideen-schauorchid-exhibition-%E6%B4%8B%E3%82%89%E3%82%93%E5%B1%95-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/29/faerber-fest-in-nakai-%E6%9F%93%E3%81%AE%E5%B0%8F%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/03/dyers-festival-of-nakai-%E6%9F%93%E3%81%AE%E5%B0%8F%E9%81%93/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/02/02/superconducting-maglev-dt/

Vuseen & Ausstelivuneen £ MUuSeUmS & [Ednibiions

Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

teamLab Borderless (Video)
« Ein neues Highlight in Tokyo
« A New Highlight in Tokyo

Teien Kunstmuseum (EEEEIEAMEE) (German version)
« Art Déco vom Feinsten

Oder: Wo franzosische Lebensart auf japanische
Handwerkskunst trifft

Teien Art Museum (EEEEISEWMTEE) (Fnglish version)
« Art Deco at its best

or: Where French savoir-vivre meets Japanese
craftsmanship

| Himeis: Neue ! 1 i Teien K

(FEEEIZEMEE) (German version)

« Decoration never dies, anyway

Tin: New Exhibiti he Teien Art M
(EEEEIZEMTBE) (English version)

« Decoration never dies, anyway

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-8/14-


https://thomasgittel.wordpress.com/2024/02/06/teamlab-borderless-video/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/28/teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/27/teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/27/teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/28/teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/11/18/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2024/02/06/teamlab-borderless-video/

Vuseen & AussellivuneEn / Ms@@]mg & Exhubuﬁ@ms

Legende / legend:

“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Hi N ? L] i Teien K
(FEEEIZEMEE) (German version)
« Exotic X Modern - Franzosisches Art Déco und
Inspiration aus der Ferne

Tip: New Exhibiti he Tei
(FEEERIZEMTEE) (English version)
« Exotic X Modern - French Art Deco and inspiration
from afar

Toguri Museum of Art (FZESEANEE) (Part 1)
(English version)
« Japanese Porcelain at its Finest - Imari Ware

The Ko-Kutani style (FLBE)

Toguri Kunstmuseum (FZESEATEE) (Teil 1)
(German version)
« Japanisches Porzellan vom Feinsten - Imari Ware
Der Ko—Kutani-Stil (HFABE)

Toguri Museum of Art (FZEEFNEE) (Part 2)
(English version)
« Japanese Porcelain at its Finest - Imari Ware

Masterpieces of the Kakiemon and Kinrande
(Wha®fd - FLEEHEFR)

Toguri Kunstmuseum (FZEEMEE) (Teil 2)
(German version)
« Japanisches Porzellan vom Feinsten - Imari Ware

Meisterstiicke des Kakiemon- und Kinrande-Stils
(MhEe®EP - FHEEHEFR)

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfugbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfigbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-9/14-


https://thomasgittel.wordpress.com/2015/12/16/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-teil-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/12/11/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-2-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/09/17/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/09/16/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/09/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/09/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/08/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/08/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/08/hinweis-neue-ausstellung-im-teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/10/09/tip-new-exhibition-at-the-teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/09/16/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/09/17/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/12/11/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-2-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/12/16/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-teil-2/

NMuseent&rAusstelluingen / M@@@m@ & Exhu[@uﬁ@ms

Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Toguri Museum of Art (FZESEMIBE) (Part 3)
(English version)
« Japanese Porcelain at its Finest
Masterpieces of Nabeshima ware (SBEBER)

| Toguri Kunstmuseun (FZEEMTEE) (Teil 3)
(German version)
« Japanisches Porzellan vom Feinsten

Meisterstiicke des Nabeshima Porzellans ((REERE)
Toguri Museum of Art (FZEEFTEE) (Part 4)

(English version)
« Japanese Porcelain at its Finest

Imari Ware - The Beauty of Sometsuke
(GFRE - 2FDERE)

| Toguri Kunstmuseum (FZEEAMTEE) (Teil 4)
(German version)

« Japanisches Porzellan vom Feinsten

Imari Ware - Die Pracht von Sometsuke
(GFRE - 2HDER)

Toguri Museum of Art (FZEZEATEE) (Part 5)
(English version)
- Japanese Porcelain at its Finest
The Toguri Collection: The Original Exhibition
(FEIL 232 1984-1985-revival-F)
Toguri Museum of Art (FZESEANEE) (Teil 5)
(German version)
« Japanisches Porzellan vom Feinsten
Die Toguri-Sammlungen: Die Original-Ausstellung

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfigbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-10/14-


https://thomasgittel.wordpress.com/2016/12/10/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-5/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/12/08/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-5/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/06/27/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/06/25/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/22/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-3/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/17/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-3/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/17/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-3/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/22/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-3/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/06/25/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/06/27/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/12/08/toguri-museum-of-art-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl-part-5/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/12/10/toguri-kunstmuseum-%E6%88%B8%E6%A0%97%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-dt-teil-5/
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Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

(FEIL2321984-1985-revival-&)

2 F rafie: Kanto-Region - Eindriick n
' 1853-1912"  (German Version)

« Tauchen Sie ein in die Welt der ersten Fotografien
der Kanto-Region

TOP_Museum:

(English Version)
« Dive into a world of first photographic images of the
Kanto region

Tottori Sand-Museum (FPDEMIBE) (German version)

« Eine Weltreise in Sand

Tottori Sand Museum (RYDZEMBE) (Fnglish version)
« Travel Around the World in Sand

Tottori Volkskunst-Museum (BHXE=EMEE)
(German version)
« Schauen und Staunen dank Shoya Yoshida

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-11/14-


https://thomasgittel.wordpress.com/2017/03/03/tottori-volkskunst-museum-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E6%B0%91%E8%8A%B8%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/20/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/19/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-history-of-early-japanese-photography-kanto-region-images-of-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-history-of-early-japanese-photography-kanto-region-images-of-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-history-of-early-japanese-photography-kanto-region-images-of-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-geschichte-der-fruhen-japanischen-fotografie-kanto-region-eindrucke-aus-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-geschichte-der-fruhen-japanischen-fotografie-kanto-region-eindrucke-aus-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-geschichte-der-fruhen-japanischen-fotografie-kanto-region-eindrucke-aus-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-geschichte-der-fruhen-japanischen-fotografie-kanto-region-eindrucke-aus-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/12/24/top-museum-history-of-early-japanese-photography-kanto-region-images-of-japan-1853-1912/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/19/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/20/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/03/03/tottori-volkskunst-museum-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E6%B0%91%E8%8A%B8%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/

Vuseen & Ausstelivuneen £ MUuSeUmS & [Ednibiions

Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

gl Tottori Folk Crafts Museum (FERESZSKHTER)

(English version)
+ Have a look and be amazed - thanks to Shoya Yoshida

B Watanabe Kunstmuseum, Tottori CEXDZEMSE - BV

(German version)
« Wertvolle Katana und Samurai-Riistungen fiir eine ganze
Armee

Watanabe Art Museum, Tottori GE;ZEfNEE - SHX)
(English version
« Valuable katana and samurai armour for an entire army

- Yamatane Kunstmuseum (LUFESEMTEE) (German version)

« Meisterwerke beweisen die Fortfiihrung einer alten
japanischen Tradition

Hi N \ 1 0 Y K
(LFESEAMTEE) (German version)
« Eine Welt voller Blumen - von der Rimpa-Schule zu
zeitgendssischer Kunst

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung
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https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/22/hinweis-neue-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/22/hinweis-neue-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/27/yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/19/watanabe-art-museum-tottori-%E6%B8%A1%E8%BE%BA%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8%E3%83%BB%E9%B3%A5%E5%8F%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/14/watanabe-kunstmuseum-tottori-%E6%B8%A1%E8%BE%BA%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8%E3%83%BB%E9%B3%A5%E5%8F%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/03/05/tottori-folk-crafts-museum-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E6%B0%91%E8%8A%B8%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/03/05/tottori-folk-crafts-museum-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E6%B0%91%E8%8A%B8%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/14/watanabe-kunstmuseum-tottori-%E6%B8%A1%E8%BE%BA%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8%E3%83%BB%E9%B3%A5%E5%8F%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/19/watanabe-art-museum-tottori-%E6%B8%A1%E8%BE%BA%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8%E3%83%BB%E9%B3%A5%E5%8F%96/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/27/yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/22/hinweis-neue-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
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Legende / legend:
“German version’:

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

(\LFESEMEE) (German version)

« Shoen Uemura und auserlesene “Bijinga” - Gemdlde
schoner Frauen

Kunstmuseum (LLFESERMTEE) (German version)
e Zum 150. Jubildum von Taikan Yokoyama — Die Elite
der Kiinstlerwelt Tokyos

- _
=P (WREXEMEE - KER<) Gernan version)

« Entfliehen Sie der Sommerhitze - eine wahrlich
"coole” Ausstellung

Gyoshu Hayami (E7KfEHT) im Yamatane Kunstmuseum
(LLFEEMTEE) (German only)

» Aus Anlass seines 150. Geburtstages: Die Kunst von
Gyoshu Hayami

Nihonga-Pioniere im Yamatane Kunstmuseum (\LFBZE
B8) (German only)
« Eine Sonderausstellung zum 10. Jubildum des neuen
Museumsgebdudes

Yamatane Museum of Art (\LFEEMTEE) (English version)
« Masterpieces demonstrate the continuation of an old
Japanese tradition

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/25/yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/06/nihonga-pioniere-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/13/gyoshu-hayami-%E9%80%9F%E6%B0%B4%E5%BE%A1%E8%88%9F-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/13/gyoshu-hayami-%E9%80%9F%E6%B0%B4%E5%BE%A1%E8%88%9F-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/23/yamatane-kunstmuseum-wasserdarstellungen-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-%E6%B0%B4%E3%82%92%E6%8F%8F%E3%81%8F/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/08/hinweis-themen-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/08/hinweis-themen-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/08/hinweis-themen-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/09/01/schoene-frauen-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/09/01/schoene-frauen-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/01/08/hinweis-themen-ausstellung-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/23/yamatane-kunstmuseum-wasserdarstellungen-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-%E6%B0%B4%E3%82%92%E6%8F%8F%E3%81%8F/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/13/gyoshu-hayami-%E9%80%9F%E6%B0%B4%E5%BE%A1%E8%88%9F-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/06/nihonga-pioniere-im-yamatane-kunstmuseum-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/25/yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Tin: New Exhibiti he Y " F )
(WLFESEMIBE) (English version)

« A World of Flowers - from the Rimpa School to

Contemporary Art

Beautiful Women at the Yamatane Museum of Art
(WLFEEMTBE) (English version)
« Shoen Uemura and Quintessential “Bijinga” -
Paintings of Beautiful Women

1y " ¢ Art - Depicting I

(LLFEEMEE - KZEH<) (English version)
« Escaping the summer’ s heat at a truly “cool”
exhibition

Yokohama: Hikawa Maru CKJIFL) (Engl. /dt.)
« Das bewegte Leben der [(Kénigin des Pazifiiks “

Legende / legend:
“German version’:

+ The eventful life of the “Queen of the Pacific”

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfiigbar) *  “German only”:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verfugbar) «  ‘“Bilder/Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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http://thomasgittel.wordpress.com/2011/02/14/hikawa-maru-%E6%B0%B7%E5%B7%9D%E4%B8%B8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/19/yamatane-museum-of-art-depicting-water-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-%E6%B0%B4%E3%82%92%E6%8F%8F%E3%81%8F/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/09/03/beautiful-women-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/09/03/beautiful-women-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/21/tip-new-exhibition-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/21/tip-new-exhibition-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/04/21/tip-new-exhibition-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/09/03/beautiful-women-at-the-yamatane-museum-of-art-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/07/19/yamatane-museum-of-art-depicting-water-%E5%B1%B1%E7%A8%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-%E6%B0%B4%E3%82%92%E6%8F%8F%E3%81%8F/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/02/14/hikawa-maru-%E6%B0%B7%E5%B7%9D%E4%B8%B8/

